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1. ВЪВЕДЕНИЕ 

В Регламент (ЕС) 2015/758 на Европейския парламент и на Съвета
1
 са установени 

изискванията за одобряване на типа по отношение на въвеждането на бордовата 

система eCall, основаваща се на услугата 112. С него се постановява, считано от 31 

март 2018 г., всички нови модели леки пътнически автомобили и микробуси да бъдат 

оборудвани със система, която в случай на сериозна катастрофа автоматично да 

изпраща информация и да отправя гласово повикване до най-близката национална 

служба за спешни повиквания (до европейския номер 112 за спешни повиквания). Това 

значително ще намали времето за реагиране и спасяване и ще спомогне за спасяването 

на живота на много хора. Регламентът се прилага от две години и по пътищата на ЕС 

са били пуснати в експлоатация над един милион нови моторни превозни средства, 

оборудвани с eCall, като очакванията са този брой да нарасне бързо през следващите 

години. 

За постигането на заложените в него цели с Регламент (ЕС) 2015/758 на Европейския 

парламент и на Съвета на Комисията се предоставя правомощие  да приема делегирани 

актове по редица въпроси, изброени в член 8, параграф 2, при спазване на условията, 

предвидени в този член, в съответствие с член 290 от ДФЕС. 

2. ПРАВНО ОСНОВАНИЕ 

С член 2, параграф 2, член 5, параграфи 8 и 9, и член 6, параграф 12 от Регламент (ЕС) 

2015/758 на Европейския парламент и на Съвета се предоставят правомощия на 

Комисията да приема делегирани актове съгласно условията по член 8.  

С член 8, параграф 2 от Регламент (ЕС) 2015/758 на Комисията се предоставят 

правомощия да приема делегирани актове във връзка с въпросите, изброени там, за 

срок от пет години, считано от 8 юни 2015 г. Освен това с него Комисията се 

задължава да изготвя доклад относно делегирането на правомощия най-късно девет 

месеца преди изтичането на петгодишния срок.  

Делегираните правомощия се продължават мълчаливо за срок с еднаква 

продължителност, освен ако Европейският парламент или Съветът не възразят срещу 

подобно продължаване не по-късно от три месеца преди изтичането на всеки срок.  
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Европейският парламент или Съветът могат по всяко време да оттеглят предоставените 

правомощия за приемане на делегирани актове. С решението за оттегляне се 

прекратява посоченото в него делегиране на правомощия. То поражда действие в деня 

след публикуването на решението в Официален вестник на Европейския съюз или на 

по-късна дата, посочена в него, и не засяга валидността на делегираните актове, които 

вече са в сила (член 8, параграф 3 от Регламент (ЕС) 2015/758). 

Регламент (ЕС) 2015/758 предоставя на Комисията правомощията да приема 

делегирани актове по следните въпроси:  

а) определяне на класовете превозни средства от категории M1 и N1, които поради 

технически причини не могат да бъдат оборудвани с подходящ механизъм за 

задействане на eCall (член 2, параграф 2 от Регламент (ЕС) 2015/758); 

б) установяване на подробните технически изисквания и изпитванията за ЕО 

одобряването на типа за превозни средства по отношение на техните бордови 

системи eCall, основаващи се на телефон 112, и ЕО одобряването на типа на 

системи, компоненти и отделни технически възли за бордови системи eCall, 

основаващи се на телефон 112 (член 5, параграф 8 от Регламент (ЕС) 2015/758); 

в) актуализиране на версиите на стандартите при приемането на нова версия 

(член 5, параграф 9 от Регламент (ЕС) 2015/758); 

г) определяне на подробни технически изисквания и процедури за изпитвания с цел 

прилагане на правилата относно обработването на личните данни и гарантиране, 

че между бордовата система eCall, основаваща се на телефон 112, и системи на 

трети страни не се обменят лични данни (член 6, параграф 12 от Регламент (ЕС) 

2015/758).  

След като приеме делегиран акт, Комисията веднага уведомява за него едновременно 

Европейския парламент и Съвета (член 8, параграф 4 от Регламент (ЕС) 2015/758).  

Съгласно член 8, параграф 5 от Регламент (ЕС) 2015/758 делегиран акт, приет съгласно 

член 2, параграф 2, член 5, параграфи 8 и 9 и член 6, параграф 12, влиза в сила 

единствено ако нито Европейският парламент, нито Съветът са представили 

възражения в срок от два месеца след нотифицирането на акта на Европейския 

парламент и Съвета или ако преди изтичането на този срок както Европейският 

парламент, така и Съветът са уведомили Комисията, че няма да представят 

възражения. Посоченият срок може да се удължи с два месеца по инициатива на 

Европейския парламент или на Съвета. 

3. УПРАЖНЯВАНЕ НА ДЕЛЕГИРАНЕТО 

3.1. Приетият делегиран акт 

През референтния период Комисията упражни делегираните ѝ правомощия, като прие 

следния акт, който обхваща и четирите въпроса, изброени в раздел 2 по-горе: 

Делегиран регламент (ЕС) 2017/79 на Комисията за установяване на подробни 

технически изисквания и процедури за изпитване за ЕО одобряване на типа на моторни 
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превозни средства по отношение на техните бордови системи eCall, основаващи се на 

телефон 112, на отделни технически възли и компоненти за бордови системи eCall, 

основаващи се на телефон 112, и за допълнение и изменение на Регламент (ЕС) 

2015/758 на Европейския парламент и на Съвета по отношение на освобождаванията и 

приложимите стандарти беше приет на 12 септември 2016 г.
2
 

3.2. Консултации преди приемането на акта 

При подготовката на делегирания акт Комисията проведе консултации с експерти, 

определени от държавите членки и съответните заинтересовани страни (в рамките на 

подгрупата за eCall в работната група по моторните превозни средства), чрез 

специални редовни срещи на експерти и писмени консултации. Съответните 

документи във връзка с консултациите бяха предадени едновременно на Европейския 

парламент и на Съвета.  

При изготвянето на делегирания акт бяха проведени обширни консултации с експерти 

от службата на Европейския надзорен орган по защита на данните. Комисията 

присъства на заседанията на водещите и асоциираните комисии в Европейския 

парламент за допълнителна размяна на мнения по проекта на акта. Разменените по 

време на консултациите мнения бяха взети под внимание при оформянето на 

окончателните версии на делегирания акт. 

3.3. Липса на възражения срещу делегирания акт 

Съгласно член 8, параграф 5 от Регламент (ЕС) 2015/758 Европейският парламент или 

Съветът могат да възразят срещу делегиран акт, приет съгласно член 2, параграф 2, 

член 5, параграфи 8 и 9 и член 6, параграф 12, в срок от два месеца след 

нотифицирането на акта, като срокът може да бъде удължен с още два месеца по 

инициатива на Европейския парламент или на Съвета. 

Нито Европейският парламент, нито Съветът са повдигнали възражения срещу 

делегирания акт, посочен в точка 3.1. по-горе, и вследствие на това делегираният акт бе 

публикуван и влезе в сила в края на срока за възражения. 

4. ЗАКЛЮЧЕНИЕ 

Комисията смята, че е упражнила предоставените ѝ делегирани правомощия в рамките 

на условията по член 8 от Регламент (ЕС) 2015/758 и в съответствие с тези условия. 

Комисията смята, че е необходимо да се разширят правомощията, тъй като в бъдеще 

ще се изискват допълнителни делегирани актове, наред с другото, за актуализиране на 

версията на стандартите, посочени в член 5, параграф 8 от Регламент (ЕС) 2015/758, и 

за адаптиране на процедурите за изпитвания, предвидени в приложенията към 

Делегиран регламент (ЕС) 2017/79 на Комисията, към технологичните новости. С 

настоящия доклад Комисията изпълнява задължението за докладване съгласно член 8, 
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параграф 2 от Регламент (ЕС) 2015/1017. Комисията приканва Европейския парламент 

и Съвета да вземат под внимание настоящия доклад. 


